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GB DESCRIPTION
1. Base unit with cord storage compartment

2. Body

3.  Spout

4. Removable filter

5. Lid

6. Lid open handle

7. On/Off switch

8. Inner indicator light

9. Handle

10. Two water level indicators

CZ POPIS

1. Napajeci podstavec s prostorem na elektricky
kabel

2. Téleso spotiebice

3. Vylévaci hubice

4. Vyjimatelny filtr

5. Viko

6. Rukojet pro otevieni vika

7. Vypinal

8. Vnitini svételny ukazatel

9. Drzadlo

10. Dva indikatory urovné hladiny vody.

UA olfnuc

1. ba3sa XvBfeHHs 3 BiACIKOM ANnsa 3axXOBYBaHHS
LWHypa

Kopnyc

Hocwk

SHIMHUN PinbTp

Kpuika

Pyuyka BigKpUTTS KPULLKK
Mepemukad

BHyTpiLHiK cBiTNOBUI iHOuKaTOP
Pyuka

10 [Ba iHankaTopwu piBHA BOAM

EST KIRJELDUS

1. Alus juhtmekambriga

©CoNoOA~WN

2. Korpus

3. Tila

4. Aravoetav filter

5. Kaas

6. Kaane avamispide

7. Luliti

8. Sisemine margutuli

9. Kaéepide

10. Kaks veetaseme indikaatorit.

LT APRASYMAS

1. Maitinimosi bazé su skyriu elektros laido
saugojimui

2. Korpusas

3. Snapelis

4. Nusiimamas filtras

5. Dangtis

6. Dangcio atidarymo rankena

7. Jungiklis

8. Vidinis paSviesinimo indikatorius

9. Ranekna

10. Du vandens lygo indikatoriai.
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RUS YCTPOUCTBO U3OENUA

1. bBasa nutaHusa c OTCEKOM ANs XpaHeHUs WHypa
2.  Kopnyc

3. Hocuk

4. CbEMHBIN PUNbLTP

5. Kpsbliwka

6. Py4dka OTKpbITMS KPbILLKK

7. Bblknwovatens

8. BHyTpeHHWIn cBETOBOW MHAUKATOP
9. Pyuka

10. [Ba vHaukaTopa ypoBHS BOAbI

BG ONMUCAHUE

1. basa 3a 3axpaHBaHe C OTAEreHne 3a CbXxpaHsBaHe

Ha kabena

2. Kopnyc

3. Yyuyp

4. Caansw ce puntsp

5. Kanak

6. [pbxka 3a oTBapsiHe Ha kanaka

7. Wskniousaten

8. BbTpelueH CBETNVHEH MHOUKaTOp
9. [Opbxka

10. [Ba vHgukaTOpa 3a HMBO Ha BodaTa

SCG onuc

basa Hanajara ca ofgerbert-emM 3a YyBare rajTaHa

1

2.  Kytuja

3. lucak

4. duntep Ha ckngawe

5. Toknonay

6. [plwka oTBapahsa noknonua

7. Tpekunpau

8. YHyTpallu CBETNOCHM MHAMKATOP
9.

1

Opuwka
0. [ea nokasvBaya HMBOa Boae

LV APRAKSTS

Pamatne ar nodalfjumu baroSanas vada glabasanai

1

2. Korpuss

3. Snipttis

4. Nonemamais filtrs

5. Vacins

6. Rokturis vacina attaisiSanai
7. Slédzis (izslégt)

8. lekSgjais gaismas indikators
9. Rokturis

10. Divi tdens limena indikatori

H LEIRAS
1. Aramforrast biztosité elem csatlakoz6 taroléval
2. Készilékhaz

3. Teafbz8 szjja

4. Levehet6 sz(ir6

5. Fed6

6. A fedd nyitéfogantyuja

7. Fb&kapcsolo

8. Belsd jelz6lampa

9. Fogantyu

10. Két vizszint-indikator
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KZ CUNATTAMA

1. bBbay cakTayblHa apHarnfaH 6enikTi KOpeKkTeHny

6asachl

2. Tynra

3. Tymcblkwa

4. Anmanbl-canmanbl Cya3ri
5. Kaknak

6. Kaknak awy TyTKachbl
7. AXblpaTKblILL

8. |wki xapbIKTbl MHANKATOP

9. Tytka

10. Cy peHrewmiHiH, eki KepceTkilli

IMO12

SL STAVBA VYROBKU

1.

2
3
4
5.
6.
7
8
9
1

Vyhrievacia platni¢ka s priehradkou na uschovavanie
privodného kébla

Teleso spotrebica

Vylevka

Odnimatelny filter

Vie€ko

Tlacidlo na otvaranie vieCka
Vypinac

Svetelnym indikatorom prevadzky
. Rukovat

0. Ukazovatel mnoZstva vody

~220-240 V / 50 Hz

1850-2200 W

225

160

0.85/ 1.07 kg

230
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IMO12

e Complete all requirements of Chapter CLEANING AND CARE.

e The cord can be wrapped around the base area for storage.

e Keep the appliance in a dry cool place.

NS PYKOBOACTBO MO 3KCIMNNYATALUA

MEPbI BE3OMNMACHOCTU

e BHymaTenbHO npounTanTe OaHHYH MHCTPYKUMIO nepen 3kcnnyaTauuen npubopa Bo nsbexaHve NOMOMOK npwu
NCNONb30BaHUN.

e [lepen nepBoHayanbHbIM  BKIIKOYEHWEM MPOBEPbTE, COOTBETCTBYT NU TEXHUYECKUE XapaKTepUCTUKW,
yKa3aHHbIe Ha U3genun, napameTpam 3reKTpoceTw.

¢ HenpaBunbHoe obpalleHne MOXET NPUBECTU K MOSTIOMKE U3OEeNnusl, HaHECTU MaTepuanbHbIi ywepb u NpUYNHUTL

Bpen 300p0Bb0 NOMb3oBaTens.

Mcnonb3oBaTth TONbLKO B 6bITOBLIX Lensax. Mpnbop He npeaHasHayeH Ans NpOMbILLNEHHOrO NPUMEHEHNS.

Ecnu ycTporcTBO He ucnonb3yeTcs, Bcerga oTKMoYanTe ero oT aneKkTpoceTy.

He ponyckaiite nonagaHus Bodbl Ha 6a3y nuTaHus.

He norpyxavite npubop, WHyp nNuTaHua u 6a3y nuTaHus B BOAY WNK Apyrue Xuakoctu. Ecnm ato cryumnocs,

HEeMe[EHHO OTKMYMTE YCTPOMCTBO OT 3MEKTPOCEeTU U, Npexae 4YeM Nofb3oBaThCA UM Aanblie, NpoBepbTe

paboTtocnocobHoCTb M Be3onacHOCTb Npubopa y KBannuLMpoBaHHbIX CNeLManmncToB.

e [1pn noBpexaeHun LWHypa NUTaHWUS ero 3ameHy, Bo n3bexaHne onacHOCTU, AOIMKEH NPOU3BOANTL U3rOTOBUTENb
WNN YNOSTHOMOYEHHBIN UM CEPBUCHBIN LIEHTP, UMW aHaNorM4HbIN KBanMpuUMpoBaHHbIA NepcoHarn.

e Cnegute 3a TeM, YTOObI LUHYP NUTAHUSA HE Kacarcsi OCTPbIX KPOMOK U FOPAYNX NMOBEPXHOCTEN.

¢ [1pu oTkNo4eHUU Npnbopa OT anekTpoceTun, beputech 3a BUNKY, a HE TAHUTE 3a LUHYP.

e YCTPOWCTBO [AOIMKHO YCTOMYMBO CTOSITb Ha CYXOW POBHOM MOBEpXHOCTUM. He crtaBbTe npubop Ha ropsayue
MOBEPXHOCTM, a Takke BOMM3M WCTOYHMKOB Tenna (Hanpumep, 3MEeKTPUYECKUX NNuT), 3aHaBecoK U nopg
HaBECHbIMMW MOMKamu.

¢ Hukorga He ocTaBnsINTe BKMOYEHHbIM Npubop 6e3 npucmoTpa.

e [pnbop He npegHasHayeH AN WCMNONb30BaHWS NuUuUamun (BKMYaa AeTenr) C NOHWKEHHbIMU (PU3MYECKUMN,
YYBCTBEHHbLIMU UMW YMCTBEHHBIMWU CMOCOOHOCTSIMU UMK NPU OTCYTCTBMM Y HUX OMbITa UMW 3HAHWA, €CNN OHWU He
HaxogATCsa No4 KOHTPOSEM UMM HE NPOUHCTPYKTUPOBAHbI 06 Mcnonb3oBaHuM npubopa NUUOM, OTBETCTBEHHbIM
3a nx 6e3onacHoCTb.

e [leTn JOMKHbI HAXOAMTBLCS NOA KOHTPOSEM 4118 HEAOMNYLLEHUS Urpbl ¢ NPUOopoMm.

¢ cnonb3ynte m3genue Tonbko ¢ 6a3on nNuUTaHWa U3 KomnnekTa. 3anpeliaeTca MCnonb3oBaTb €€ ANnA Apyrux
uenen.

e Henb3sa cHMMaTb YariHuK ¢ 6a3bl NUTaHMsA BO Bpems paboTbl, CHayana OTKNiounTe ero.

e BHUMAHWE: He oTkpbiBanTe KpbILLKY, MOKa BOAA KUMUT.

¢ [lepen BkNOYEHNEM yOeaMTeCh, YTO KpbILKa NIIOTHO 3aKpbiTa, UHa4Ye He cpaboTaeT cucTteMa aBTOMaTMYECKOro
OTKIMIOYEHUS NPY 3aKUNaHUM U BOAA MOXET BbINIECHYTLCS.

e YCTPOWCTBO MpefHasHadYeHo TOMNbKO AN Harpesa BoAbl. 3anpelaeTcs MCNoNb3oBaHWe B Apyrux Lensx — 9710
MOXET NPUBECTU K NONIOMKE N34enus.

e Ecnn usgenve HekoTopoe BpeMsi Haxogwurock Mpu Temnepatype Hwke 0°C, nepen BKMYEHMEM ero crnegyet
BblAepXaTb B KOMHATHbIX YCIOBUSIX HE MEHEE 2 YacoB.

¢ [lpon3BoanTenb ocTaensieT 3a coboit npaBo 6e3 JOMONMHUTENLHOrO YBEAOMIIEHUS BHOCUTb HE3HaYUTEIbHbIE
N3MEHEHNSsT B KOHCTPYKLINIO U3OENWs, KapAMHanbHO He BRMsiOWMe Ha ero 6e3onacHocTb, paboTocnocobHOCTb U
PYHKLUMOHANBHOCTb.

NnoaAroToBKA

e HanonHute 4amHWUK XONOAHOW BOOOW OO0 MaKCUMAaribHOrO YPOBHS, BCKUNATUTE U cnente eé. MoBTopute 3Ty
npouenypy. YamHuK roToB K UCMOSNb30BaHUIO.

PABOTA

3ANMB BOAObI

o CHUMUWTE YalHWK C 6a3bl NUTaHUS.

e Bbl MOXeTe HanonHUTb ero Yepes HOCUK Wi FOPrIOBUHY, OTKPbIB KPbILLIKY.

¢ Bo n3bexaHue neperpesa YaviHuKa He pekomeHayeTcs HanueaTb MeHble 0.5 n Boabl (Hwke oTmeTkn “MIN”). He
HanueawviTe Gonbwe 1.7 n BoAbl (Bblwe oTMETKM “MAX®), MHa4Ye OHa MOXET BhINMECHYTLCA Yepe3 HOCKK Mpu
KnneHuu.

BKJTFOYMEHUE

e YCTaHOBUTE HAMOJTHEHHbIA BOOON YaliHMK Ha ©6a3y nuTaHus.

e [logknounTe LWHYP MUTaHWUS K 3NEKTPOCETM M BKIIOYUTE YaWHWK, NPy 3TOM 3aropuTcs CBETOBOW WMHAMKATOP
paboThbl.

BbIKJTOYEHUE

e [lpu 3aknnaHun BOAbI YaMHWK OTKMIOYMTCA aBTOMATUYECKN N CBETOBOW MHAMKATOP MOracHer.

o BHUMAHMWE: Balu YanHUK OCHaLLEH CMCTEMOW 3allUuTbl OT neperpesa. Ecnu B YanHuke HET unu mMano BoAbl, OH
aBTOMaTUYeCKM OTKMounTCS. Ecnm aTto npousowno, Heobxogumo nogoxaate He MeHee 10 MUHYT, YTOObl YalHUK
OCTbIJ1, MOCIe Yero MOXHO 3anvBaTb Boay.

MOBTOPHOE BKITKOYEHNE

e Ecnn yanmHuK TONbBKO YTO 3akunen WU aBTOMATUYECKM OTKMYUNCA, a Bam HyxHO cHOBa nogorpeTb BOAY,
nogoxaute 15-20 cekyHn nepen NOBTOPHbLIM BKIHOYEHWEM.
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OYUCTKA N YXOo[a

e Crnewite BCIO BO4y Yepes ropsioBMHY, OTKPbIB KPbILLKY.

¢ [Nepepn ouncTkon Bcerga OTKNOYanTe YCTPONCTBO OT IEKTPOCETU N AaBalTe eMy NOSIHOCTbIO OCTbITh.

e Hu B koeM cnyyae He MOMWTE 4YalHUK M 6a3y NuUTaHusa NpoTodHOW BoAon. [poTpute cHapyxu kopnyc n 6asy
CHayana BNaXHOW MSArKOM TKaHblO, a 3aTeM — Hacyxo. He npumeHsanTe abpasvBHble YUCTALLME CPEACTBa,
MeTannMyeckme MoYvarkm 1 LETKN, a Takke OpraHnyeckne pacTBOpUTENnM.

e PerynspHo ouuwante wsgenue OT HaKMnNM cneumanbHbIMU CpPeAcTBaMu, KOTOpble MOXHO npuobpectn B
TOproBou ceTu. NpumeHas yncTalwme cpeacTsa, cnegymTe ykasaHusiM Ha UX ynakoBKe.

OYUNCTKA OUNBTPA

e /3Bneknte unbTp M3 YarHuKa.

e AKKypaTHO NpoTpuTe PUnbTP, MATKOW LETKOW (HE BXOAUT B KOMMIEKT) yaanuTe 3arpsi3HeHUs nof CTPyén BoAbl.

e YCTaHoBUTE UNLTP HA MECTO.

XPAHEHUE

¢ [lepen xpaHeHnem ybegutech, YTo NPUBOP OTKMIOYEH OT 3NIEKTPOCETU M NMOMHOCTBLIO OCTbIN.

¢ BoinonHute Bce TpeboBaHug pasgena OUYNCTKA N YXO[.

e CMoOTanTe WHYP NUTaHuS.

o _XpaHuTe NpuUbop B CyxOM Npox/iafAHoOM MecTe.

NAVOD K POUZITI

BEZPECTNOSTNI POKYNY

e Peclivé si prectéte tento navod k pouziti pro zamezeni posSkozeni spotfebice.

e Pfed prvnim pfipojenim zkontrolujte, zda technické charakteristiky uvedené na vyrobku odpovidaji parametrdm

elektrické sité.

Nespravné pouzivani mize vést k poSkozeni spotfebice, zplsobit $kodu majetku nebo zdravi uzivatele.

Pouzivejte pouze v domacnosti. Spotfebi¢ neni uréen pro pramyslové ucely.

Nepouzivéate-li spotfebice, vzdy vytahnéte zastréku ze zasuvky.

Dbejte na to, aby se do napajeciho podstavce nedostala voda.

Neponofujte spotfebi¢ a napajeci kabel do vody nebo jiné tekutiny. Stalo-li se tak, okamzité odpojte spotfebi¢ od

elektrické sité, a nez ho budete pouzivat, pfekontrolujte jeho provozuschopnost a bezpec¢nost u odbornika.

o PFi poskozeni pfivodni Sndry jeji vymeénu, pro zamezeni nebezpedi, musi provadét vyrobce nebo jim
zplnomocnéné servisni stiedisko, nebo obdobny kvalifikovany personal.

o Davejte pozor a chrarite napajeci kabel pfed ostrymi hranami a horkem.

o Pfi vytahovani sitového kabelu jej uchopte za zastréku a netahejte za kabel.

e Postavte spotfebi¢ na suchy rovny povrch. Nestavte pfistroj na horky povrch, a také blizko zdrojl tepla
(napfiklad, elektrickych sporaku), zaclon a pod zavésnymi skfinémi.

¢ Nikdy nenechavejte zapnuty spotfebi¢ bez dozoru.

e Spotiebi¢ neni uréen k pouziti osobami (v€éetné déti) se snizenymi fyzickymi, mentalnimi schopnostmi nebo
smysly, nebo osobami, které nemaji zkuSenosti nebo znalosti, pokud se nenachazeji pod dohledem nebo nejsou
instruovani o pouziti spotfebiCe osobou, zodpovédnou za jejich bezpecnost.

e Déti musi byt pod dohledem pro zabranéni her se spotiebiCem.

¢ Pfi poSkozeni pfivodni $fdry jeji vyménu, pro zamezeni nebezpeci, musi provadét vyrobce nebo jim
zplnomocnéné servisni stfedisko, nebo obdobny kvalifikovany personal.

¢ Nedovolujte, aby déti pouzivaly spotfebi¢ bez dozoru dospélych.

e Pouzivejte spotfebi¢ vyhradné s napajecim podstavcem z dodavky. Zakaz pouziti podstavce za jinym Gcelem.

¢ Nezvedejte konvice z napajeciho podstavce za provozu, nejdfive ji vypnéte.

e Pfed vypnutim se pfesvédCete, Ze viko doléhd, jinak se nespusti systém automatického vypinani v pfipadé varu
vody a voda se tak mlze vySplouchat.

e Spotfebic¢ je uréen pouze pro nahfivani vody. Zakaz pouziti za jinym ucelem, mohlo by to zpusobit poskozeni
spotiebice.

e Pokud byl vyrobek urcitou dobu pfi teplotach pod 0° C, pfed zapnutim ho nechejte pfi pokojové teploté po dobu
nejméné 2 hodiny.

¢ \/yrobce si vyhrazuje pravo bez dodate¢ného oznameni provadét mensi zmény na konstrukci vyrobku, které
znacné neovlivni bezpecnost jeho pouzivani, provozuschopnost ani funkénost.

PRIPRAVA

¢ Nalijte vodu do maximalni urovné, uvedte ji do varu a pak vylijte. Zopakuijte to jesté jednou. Konvice je
pfipravena k provozu.

PROVOZ

NALEVANI VODY

e Zvednéte konvici z napajeciho podstavce.

e MUzete ji naplnit hubici nebo hrdlem po otevfeni vika.

e Pro zamezeni prehfati konvice nenalévejte vody méné nez 0.5 | (nize rysky “MIN”). Nenanlévejte vice nez 1.7 |
vody (vySe rysky “MAX"), jinak se muze vySplouchat hubici pfi uvedeni do varu.

ZAPNUTI

¢ Nalijte do konvice vodu a postavte ji na napajeci podstavec.

¢ PFipojte napajeci kabel do elektrické sité a zapnéte konvici, pfi tom se rozsviti svételny ukazatel provozu.
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